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MASS SCHEDULE e HORARIO DE MISAS
Monday-Saturday / Lunes a Sdbado 8:00am
Saturday / Sdbado 5:00pm
Sunday / Domingo
10:00am - English ¢ 11:30am - Espafiol
1:00pm - Chinese / Chino

ROSARY ¢ ROSARIO
Monday thru Friday
7:30am before morning Mass
Lunes a Viernes
7:30am antes de la Misa de la manana

EUCHARISTIC ADORATION
ADORACION EUCARISTICA
Saturday after morning Mass at 8:30am and
First Friday 7:00pm to 8:00pm
Sédbado después de la Misa de las 8:00am
Primer Viernes de 7:00pm a 8:00pm

CONFESSIONS
Wednesday, Thursday and Friday:
4:30pm - 6:00pm in the chapel
Saturday: 9:00am - 10:30am
Miércoles, Jueves y Viernes:
4:30pm - 6:00pm en la Capilla
Sdbado: 9:00am - 10:30am

Also available by appointment by contacting the Rectory.
También disponible con cita previa poniéndose en
contacto con la Rectoria.

Give Now / Donar Ahora
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e Safe e Seguro
e Convenient e Conveniente
* Facil
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Date
Saturday, April 20
Fr. Joseph
Fr. Joseph

Sunday, April 21
Fr. Joseph

Fr. Joseph

Monday, April 22
Fr. Joseph

Tuesday, April 23

Fr. Lin

Mass Intentions ® Intenciones de Misa

Time
8:00 am

5:00 PM

10:00 am
11:30 am

8:00 am

8:00am

Wednesday, April 24

Fr. Joseph
Fr. Joseph

Thursday, April 25
Fr. Joseph

Friday, April 26

Fr. Joseph

Saturday, April 27
Fr. Joseph

Fr. Joseph

Sunday, April 28
Fr. Joseph

Fr. Joseph
Fr. Lin

8:00 am

7:30 pm

8:00 am

8:00 am

8:00 am
5:00 pm

10:00 am

11:30 am
1:00 pm

Gina Gillespie’s Health

Intention

Requested By

St. Jerome Community Communal Mass

+Maria McDonald

+John Kenefick

+Augustina Barcelo

+Luis & Maria Picaso

Evelyn Rodriguez

+Michael Aumoithe

By Juliana McDonald

By Mark Sailkey
By The Juarez Family

By The Abueva Family

By The Family

St. Jerome Community Communal Mass

+Elvire Felix

+Justite Arbizo

By The Family

By Sophie Arbizo

st. Jerome Community Communal Mass

+Riberto Casilao

+Clemente Ferrer

Chinese Mass

Please note: the "Celebrant” may change without notice.

By The Family

& +Andy Yousif Jr.

To add your intentions please call the rectory. Para incluir su intenciones favor llamar a la rectoria.
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From Your Principal...

Greetings, Parishioners. This Saturday we welcome our Kindergarten and First grade
families to the 5pm Saturday Family Mass. We are thankful for our school parents and
our teachers Mrs. Prescott, Miss Matis, Ms. Miller, and Mrs. Carbonell for instilling and
fostering our Catholic identity in our students. Please join us for a fellowship snack un-
der the gazebos after mass.

Last weekend our 7th and 8th grade students competed in the Cardinal Gibbons
CheifMUN event. We are so proud of all of our students who participated. We are
thrilled to announce that our 7th grade delegate, Kathryne C., won Best Speaker of the
ChiefMUN General Assembly Committee Representative of China. Way to go, Katy!
Panther Proud! We are so grateful to our social studies and comparative writing teach-
er, Mrs. Bolduc, for moderating the event. We are blessed!

Our school is currently running the World’s Finest Chocolate fundraiser. We will be out-
side the church this Saturday and next Saturday selling chocolate bars. If you would like
to help out our school, the bars are $1.00 each or $60.00 for a box. Thank you for your support of our school
fundraisers.

Here we grow...St. Jerome Catholic School is hiring a first-grade teacher for the 2024-2025 school year. If you or
someone you know is interested in joining our amazing faculty, please send resumes to Tara Marino at tma-
rino@stjfl.org. We look forward to adding another faculty member to our St. Jerome family.

On Thursday, April 11th, our student leaders from the National Junior Honor Society (NJHS) and Student Council
teamed up to take on an environmental service project. The students planted over 600 native sea oats to help
restore the dunes at Fort Lauderdale Beach. The dune grasses provide habitats for sea turtles, shore birds, and
pollinators. We are all called to be stewards of the Earth. “The Lord God took the man and put him in the Garden
of Eden to work it and take care of it.” Genesis 2:15. It was a rewarding and engaging experience for all involved.
It would not have been possible without the partnership of the Youth Environmental Alliance (YEA!) for providing
the knowledge, opportunity, and supplies for our students. Thank you to Mrs. Bolduc, our Student Council mod-
erator, and Mrs. Bryant, our NJHS Adviser for planning the trip.

Enrollment for new school families continues. Our classes are filling up quickly. Currently we only have 4 spots left

in kindergarten with a few applications pending. If you or someone you know is interested in enrolling his or her
child in St. Jerome Catholic School, please email Lisa Snow, our school registrar, at Isnow@stjfl.org to schedule a
tour.

Thank you for your support of St. Jerome Catholic School. It is my blessing to serve as your principal.
Sincerely,

Mrs. Tara Marino

Principal, St. Jerome Catholic School

“Amen, | say to you, if you have faith the size of a mustard seed, you will say to this mountain, ‘Move from here to
there,” and it will move. Nothing will be impossible for you.” (Mt 17: 20).
Mission Statement
Saint Jerome Catholic School is a Eucharistic family that empowers students to grow in knowledge, love, and re-
spect. Inspired by the Gospel, we engage our parish and school community in joyful service.
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Scripture Readings For the Week of April 21, 2024

Sunday Fourth Sunday of Easter
Acts 4:8-12; Ps 118:1, 8-9, 21-23, 26, 28, 29;
1Jn3:1-2;Jn 10:11-18

Monday  Acts 11:1-18; Ps 42:2-3; 43:3, 4; Jn 10:1-10

Tuesday  Acts 11:19-26; Ps 87:1b-3, 4-5, 6-7; Jn 10:22-
30

Wednesday Acts 12:24 — 13:5a; Ps 67:2-3, 5, 6 and 8; Jn
12:44-50

Thursday  Feast of Saint Mark, Evangelist
1 Pt 5:5b-14; Ps 89:2-3, 6-7, 16-17; Mk 16:15
-20

Friday Acts 13:26-33; Ps 2:6-7, 8-9, 10-11ab; Jn 14:1
-6

Saturday  Acts 13:44-52; Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4; Jn 14:7-
14

Sunday Fifth Sunday of Easter

Acts 9:26-31; Ps 22:26-27, 28, 30, 31-32; 1 Jn
3:18-24; Jn 15:1-8

Pray For All the sick of our Parish.

Roger Roa
Marie Chen
Toni Coffer

Barbara Lang
Rina Rodriguez
Rosalie Cobb
Aida Soto
Manolo Rishmawy
Ann Gillespie
Ian Gillespie
Etilda Romero
Suzann Dougherty
Jennifer Green

Alex Levy
Carol Fonda

Pray for the Deceased
Oremos por los Fallecidos.

Don Novotny
Jimmy Thompson
Ana Llanos

Names will appear on the list for one month! If
you need to add, or remove a name please con-
tact the rectory. Names that appear in RED will
be removed at the beginning of each month.
Lista de oracién para enfermos y necesitados
iLos nombres aparecerdn en la lista por un mes!
Si necesita agregar o eliminar un nombre, co-
muniquese con la rectoria. Los nombres que
aparecen en ROJO se eliminardn al comienzo de
cada mes.

Escrituras Parala Semana de Abril 21, 2024

Domingo Cuarto Domingo de Pascua
Hch 4, 8-12; Sal 117, 1y 8-9. 21-23. 26y 28cd y
29;1Jn3,1-2;Jn 10, 11-18
Hch 11, 1-18; Sal 41, 2-3; 42, 3. 4;Jn 10, 1-10
Memoria de San Jorge, Martir y de San Adalber-
to, Obispo y Martir
Hch 11, 19-26; Sal 86, 1-3. 4-5. 6-7; Jn 10, 22-30
Miércoles Memoria de San Fidel de Sigmaringen
Hch 12, 24—13,5; Sal 66, 2-3.5.6y 8; Jn 12, 44-
50

Lunes
Martes

Jueves Fiesta de San Marcos, Evangelista
1Pd5, 5-14; Sal 88, 2-3. 6-7. 16-17; Mc 16, 15-
20
Viernes Hch 13, 26-33; Sal 2, 6-7. 8-9. 10-11; Jn 14, 1-6
Sabado Hch 13, 44-52; Sal 97, 1. 2-3ab. 3cd-4; Jn 14, 7-

14

Domingo Quinto Domingo de Pascua
Hch 9, 26-31; Sal 21, 26b-27. 28 y 30. 31-32; 1 Jn
3,18-24;Jn 15, 1-8

Please consider a donation toward

flowers for our altar. It can be for a

special occasion or in memory of a
loved one.

This Week’s Altar Flowers are donated
for +Jorge & Blanca Valldeperas.

Les invitamos a hacer sus donaciones para las flores del altar.
Pueden ser para una ocasién especial o en memoria de un ser
amado.




Activities/Actividades

Day / Date
Activity Place Time

Sunday, April 21

Chinese Mass Church 1:00pm
Monday, April 22
Mass Chapel 8:00am
Grupo de Oracién Chapel 7:00 pm
Tuesday, April 23
Mass Chapel 8:00 am
Wednesday, April 24
Mass Chapel 8:00 am
Thursday, April 25
Mass Chapel 8:00 am
Friday, April 26
Mass Chaple 8:00 am
Saturday, April 27
Mass Chapel 8:00 am
Sunday, April 28
Chinese Mass Church 1:00 pm

ST. PIO of PIETRELCINA
AR DA AT

Quotes from
Padre Pio

Padre Pio
“We should make a great effort to become holy
and render great service to God and our neigh-
bor.”

Padre Pio
“Debemos hacer un gran esfuerzo para ser san-
tos, y prestar un gran servicio a Dios y a nuestro
projimo.”

Jenny Lusk from Diocesan (our bulletin publish-
ing partner) is working to renew the advertise-
ments currently running on the bulletin and to
secure NEW bulletin advertisers. The bulletin is
available in print and digitally online. We are
grateful that this crucial communication piece is
provided to our parish at no cost THANKS to the
generous support of our bulletin sponsors. Jen-
ny is calling the current sponsors so please let
her know if we can count on your continued
support by renewing your listing, and please call
her if you’re interested in placing an advertise-
ment in the bulletin on behalf of your business,
family, favorite charity OR to memorialize a
loved one. Bulletin sponsors recognize the tre-
mendous value of connecting with our church
family, and we ask our parishioners and guests
to patronize our supporters when using a local
service. Jenny can be reached at 913-205-6387
or JLusk@Diocesan.com. Thank you!

Signs of our Stewardship

April 13-14, 2024.

Attendance Amount
Saturday 5:00 pm 36

1st Collection $443
2nd Collection $147
Sunday 10:00 am 138

1st Collection $963
2nd Collection $167
Sunday 11:30 am 220

1st Collection $1238
2nd Collection $658
Mail In $125
Online Giving $714
Attendance 394

Collection $4064



Saludos, feligreses. Este sabado damos la bienvenida a nuestras familias de Kindergarten y Primer grado a la
Misa Familiar del Sabado a las 5 p.m. Estamos agradecidos con los padres de nuestra escuela y nuestras maes-
tras, la Sra. Prescott, la Srta. Matis, la Sra. Miller y la Sra. Carbonell por inculcar y fomentar nuestra identidad
catélica en nuestros estudiantes. Unase a nosotros para un refrigerio de compafierismo bajo las glorietas des-
pués de la misa.

El fin de semana pasado, nuestros estudiantes de 7° y 8° grado compitieron en el evento Cardinal Gibbons
CheifMUN. Estamos muy orgullosos de todos nuestros estudiantes que participaron. Estamos encantados de
anunciar que nuestra delegada de 7° grado, Kathryne C., gané el premio a la Mejor Oradora del Comité de la
Asamblea General de ChiefMUN como Representante de China. jAsi se hace, Katy! Pantera orgullosa! Esta-
mos muy agradecidos a nuestra profesora de estudios sociales y escritura comparada, la Sra. Bolduc, por mo-
derar el evento. ;Somos bendecidos!

Nuestra escuela estd llevando a cabo actualmente la recaudacion de fondos World's Finest Chocolate. Estare-
mos afuera de la iglesia este sabado y el préximo siabado vendiendo barras de chocolate. Si desea ayudar a
nuestra escuela, las barras cuestan $ 1.00 cada una o § 60.00 por una caja. Gracias por su apoyo a las recaudaciones de fondos de nuestra
escuela.

Aquf crecemos... La Escuela Catolica San Jerénimo esta contratando a un maestro de primer grado para el 2024-2025

afio escolar. Si usted o alguien que conoce esta interesado en unirse a nuestra increfble facultad, envie sus curriculums a Tara Marino en
tmarino@stjfl.org. Esperamos agregar otro miembro de la facultad a nuestra familia de St. Jerome.

El jueves 11 de abril, nuestros lideres estudiantiles de la Sociedad Nacional de Honor Juvenil (NJHS) y el Consejo Estudiantil se unieron
para emprender un proyecto de servicio ambiental. Los estudiantes plantaron mas de 600 avenas marinas nativas para ayudar a restaurar
las dunas en Fort Lauderdale Beach. Los pastos de las dunas proporcionan habitats para tortugas marinas, aves costeras y polinizadores.
Todos estamos llamados a ser mayordomos de la Tierra. "El Sefior Dios tomé al hombre y lo puso en el Jardin del Edén para que lo
trabajara y lo cuidara". Génesis 2:15. Fue una experiencia gratificante y atractiva para todos los involucrados. No hubiera sido posible sin
la colaboracion de la Alianza Ambiental Juvenil (YEAL!) para proporcionar el conocimiento, la oportunidad y los suministros para nues-
tros estudiantes. Gracias a la Sra. Bolduc, nuestra moderadora del Consejo Estudiantil, y a la Sra. Bryant, nuestra asesora de NJHS por
planificar el viaje.

La inscripcion para las nuevas familias de la escuela continta. Nuestras clases se estan llenando rapidamente. Actualmente solo nos que-

dan 4 plazas en el jardin de infantes con algunas solicitudes pendientes. Si usted o alguien que conoce estd interesado en inscribir a su

hijo en la Escuela Catélica St. Jerome, envie un correo electrénico a Lisa Snow, nuestra registradora escolar, al Isnow(@stjfl.org para pro-

gramar un recorrido.

Mrs. Tara Marino, Principal.

April 21

ABCD

There are so many people who do not have a personal relationship
with the Lord Jesus, who do not receive him as the Bread of Life.
There is much to be done, many opportunities to announce our Eu-
charistic faith and the beauty of Catholic teaching. Make a difference
by donating to www.isupportABCD.com.

Planned Giving

A gift that costs nothing during your lifetime but that will leave a lega-
cy to support generations. Planned gifts, including gifts from your will
or estate, are gifts that anyone can make that may benefit you and
your family today or in the future. You can take advantage of gifts that
may help your situation from a tax standpoint today or gifts that can
benefit you and your family upon your passing while creating an en-
during legacy for the future. For more details, visit us today at
www.adomgift.org.

Stewardship

The more deeply one grows in love for God, the more one grows in
heart to see stewardship as a way of life. Stewards see everything
good as gifts received from God and they respond in gratitude with
the gift of self.

“I am the good shepherd. A good shepherd lays down his life for the
sheep. A hired man, who is not a shepherd and whose sheep are not
his own, sees a wolf coming and leaves the sheep and runs away, and
the wolf catches and scatters them.”” — John 10:11-12

To be good stewards, we must be good shepherds, willing to lay down
our lives for those committed to our care, not mere hired hands who
run off, “leaving the sheep to be snatched and scattered by the wolf.”

Abril 21

.ABCD

Hay tantas personas que no tiene una relacion personal con el Sefior Jesus,
que no lo recibe como Pan de Vida. Hay mucho que hacer, muchas oportuni-
dades para anunciar nuestra fe eucaristica y la belleza de la ensefianza
catdlica. Marca la diferencia donando a www.isupportABCD.com.

Donacién Planificada

Un regalo que no le costara nada en vida pero que dejara un legado para
ayudar a generaciones. Las donaciones planificadas, incluidas las donaciones
de su testamento o patrimonio, son donaciones que cualquiera puede hacer
y que pueden beneficiarle a usted y a su familia hoy o en el futuro. Puede
beneficiarse de donaciones que pueden ayudarle fiscalmente hoy o de dona-
ciones que pueden beneficiarle a usted y a su familia cuando fallezca, crean-
do al mismo tiempo un legado duradero para el futuro. Para mas informa-
cion, visitenos hoy mismo en www.adomgift.org.

Mayordomia

Cuanto mas profundamente crece uno en el amor a Dios, mds crece su cora-
z6n para ver la corresponsabilidad como una forma de vida. Los mayor-
domos ven todo lo bueno como dones recibidos de Dios y responden en
gratitud con el don de si mismos.

"Yo soy el buen pastor. El buen pastor pone su vida por las ovejas. En cam-
bio, el asalariado, el que no es el pastor nie el duefio de las ovejas, cuando ve
venir al lobo, abandona las ovejas y huye; el lobo se arroja sobre ellas y las
dispersa, porque el asalariado no le importan las ovejas." —Juan 10:11

Para ser buenos corresponsables debemos ser buenos pastores, dispuestos a

dar la vida por aquellos entregados a nuestro cuidado, no meras manos
contratadas que huyen, "dejando a las ovejas para ser arrebatados y esparci-
dos por el lobo".





